DELIVERY NOTE :

83338640

VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valeo Embrayages

Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

VAT ID No. : FR43438834186

- -— -VALEO EMBRAYAGES "~ — =

SHIPPING POINT

VALEO TRANSMISSIONS
Service Logistique
Boite poat. C8 70826
8000% AMIENS CEDEX 2
FR-FRANCE

ITALY

Vendor code : 91019349
Shipping instruction :

Tearm of payment : 60 days due net

Your contact :
Telephone :

%0356
fov320813%

17.01.2024 18:19:28

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO
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SHIP TO CUSTOMER og.ld

14249

Tp bS5,

Expedition on :
Delivered on
Order reason

17.01.2024 at 18:19:2&
: 26.01.2024 at 18:19:26

Material Description ,  Customer Material Shipped  Unit Packaging , Qty  Packaging Unit Nr _ Qty per KanbanNr  Handling Unit
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CARRIER TRANSIT LOCATION
Vehicle Nx : Total gross weight ] 729,97 KGM
Trailer Nr : 111 Total net weight E] 664,97 KoM
Transport ID H Total no. of handling units: 1
Transport Mode ; Truck Total no. of boxes i1
Incoterms : FCA amiens Total volume 0,12 DM

Valeoc

The ownership of the products remains with

until the total price has been paid by the

SIGNATURE AND SHIP-TO STAMP
Receivad in good shape wilhout damage due to {ransport
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1° Transporteur / 1st Succeslve Carrler 2° Transporteur / 2nd Succesive Carrler
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1ex, destind au commettant {4 retourner par fe demler fransporteur) - 2*ex desting au derpder transporteur - 3™ex, desting au destinatalre final - 4*=ex, desting au remettant lors de 'enlévernent
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